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UGOVOR

O PRUZANJU USLUGA PREVODENJA

Zaklju€en u Podgorici izmedu:

|
JP RADIO I TELEVIZIJA CRNE GORE, sa sjediftem u Podgorici, Bulevar revolucije 19
(PIB: 02020220), broj ra¢una 510-211-86, Crnogorska komercijalna banka a.d. Podgorica, koju
zastupa BoZidar Sundié, generalni direktor ( u daljem tekstu: Narugilac), s jedne strane

i

2. PORTA APERTA DOO sa sjediftem u Podgorici, Ulica Moskovska 127/9, (PIB 02743922),
broj ratuna 530-16103-10, NLB Montenegrobanka a.d. koga zastupa Ivana Zec Baradin, izvrina
direktorica (u daljem tekstu: Izvrsilac) s druge strane

I PREDMET UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog Ugovora je pruzanje usluge prevodenja za potrebe Narutioca, u svemu prema Zahtjevu
za dostavljanje ponuda za nabavke male vrijednosti br.01-2170 od 29.04.2020.godine, Obavjestenju o
ishodu postupka nabavke male vrijednosti br. 01-2419 od 11.05.2020.godine i prema prihvacenoj
ponudi Izvr§ioca, kod Narudioca zavedena pod brojem 01-2372 od 08.05.2020. godine, sa slede¢im
opisom posla:

1) Pisani prevod sa crnogorskog na engleski jezik po stranmici (Jedna stranica je 1800
karaktera. Karakteri u dokumentu su svi slovni i brojéani znakovi, svi simboli, znakovi
inetrpukcije i razmaci);

2) Pisani prevod sa crnogorskog na engleski jezik sa ovjerom sudskog tumaca po
stranici(Jedna stranica je 1800 karaktera. Karakteri u dokumentu su svi slovni i brojcani
znakovi, svi simboli, znakovi inetrpukcije i razmaci);

3) Pisani prevod sa engleskog na crnogorski jezik po stranici(Jedna stranica je 1800 karaktera.
Karakteri u dokumentu su svi slovni i brojéani znakovi, svi simboli, znakovi inetrpukcije i
razmaci);

4) Pisani prevod sa engleskog na crnogorski jezik sa ovjerom sudskog tumada po
stranici(Jedna stranica je 1800 karaktera. Karakteri u dokumentu su svi slovni i brojcani
znakovi, svi simboli, znakovi inetrpukcije i razmaci);

5) Konsekutivno prevodenje po satu;

6) Simultano prevodenje po satu.

Clan 2
Izvrilac se obavezuje da pruZi usluge prevodenja iz ¢lana 1 ovog Ugovora, u svemu prema uslovima i
zahtjevima iz Zahtjeva za dostavljanje ponuda za nabavke male vrijednosti br.01-2170 od
29.04.2020.godine i prihvacene Ponude broj 01-2372 od 08.05.2020.godine, koja ¢ini sastavni dio ovog
ugovora.

II CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3

Ukupna vrijednost za pruZene usluge prevodenja iz ¢lana 1 ovog ugovora iznosi 10.000,00 € sa
PDV-om.
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Narutilac se obavezuje da ¢e placanje vriiti sukcesivno, virmanski, u roku od 30 dana po svakoj
zavrsenoj usluzi i uredno ispostavljenoj fakturi, kod NLB Montenegrobanke a.d. na broj 530-16103-10,
prema jediniénim cijenama.
Faktura mora sadrZati specifikaciju izvr$enih usluga i broj ugovora po kojem se placanje vrsi.

Clan 4
Narugilac se obavezuje da fakture koje Izvrilac usluga ispostavi, plati po ugovorenim cijenama:

1) Pisani prevod sa crnogorskog na engleski jezik po stramici (Jedna stranica je 1800
karaktera. Karakteri u dokumentu su svi slovni i broj¢ani znakovi, svi simboli, znakovi
inetrpukcije i razmaci)9,68 € sa PDV-om;

2) Pisani prevod sa crnogorskog na engleski jezik sa ovjerom sudskog tumaéa po
stranici(Jedna stranica je 1800 karaktera. Karakteri u dokumentu su svi slovni i brojéani
znakovi, svi simboli, znakovi inetrpukcije i razmaci) 10,89 € sa PDV-om;

3) Pisani prevod sa engleskog na crnogorski jezik po stranici(Jedna stranica je 1800 karaktera.
Karakteri u dokumentu su svi slovni i brojéani znakovi, svi simboli, znakovi inetrpukcije i
razmaci)9,07 € sa PDV-om;

4) Pisani prevod sa engleskog na crnogorski jezik sa ovjerom sudskog tumada po
stranici(Jedna stranica je 1800 karaktera. Karakteri u dokumentu su svi slovni i brojéani
znakovi, svi simboli, znakovi inetrpukcije i razmaci) 10,89 € sa PDV-om;

5) Konsekutivno prevodenje po satu 6,05 € sa PDV-om;

6) Simultano prevodenje po satu 6,05 € sa PDV-om.

III MJESTO I ROK IZVRSENJA UGOVORA

Clan 5
Mjesto izvrenja ugovora: RTCG, Bulevar revolucije 19, Podgorica,

Ugovorne strane su saglasne da ée se realizacija ugovora vrditi sukcesivno, prema pojedina¢nim
zahtjevima Narugioca, u periodu od 12 (dvanaest) mjeseci od dana zaklju¢enja ugovora, odnosno dok
vrijednost pruzenih usluga ne dostigne iznos ukupne ugovorene vrijednosti iz ¢lana 3 stav 1 ovog
ugovora.

Nacin i dinamika pruZanja usluga treba biti kontinuirana, po potrebi i zahtjevu Naruéioca.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 6
Izvriilac mora da garantuje profesionalnost, kvalitet, jezi¢ku kompetentnost, gramatitku i terminologku
korektnost, postovanje zadatih rokova i diskreciju.

Izvrsilac treba da obezbijedi da prevod u pisanoj formi najblize odgovara datom originalu, kako po
formi tako i po rasporedu sadrzaja.

Izvrsilac je duzan da tekst koji mu Naruéilac posalje na prevodenje, dostavi neposredno ili putem poste
u vremenu koje odredi Narugilac. Ukoliko u materijalu za prevodenje postoje tabele, grafikoni, obrasci,
Seme i sl., IzvrSilac je duZan da prevod izvrsi u skladu sa instrukcijama koje ¢e dobiti od Narugioca.
Izvriilac je duZan da usluge pruZa kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu
vrstu posla.

Narugilac zadr7ava sva autorska prava na uradenim prevodima.

Clan 7
Ako se utvrdi da usluga koju je Izvriilac izvr$io Narutiocu ima nedostataka, Izvrsilac mora o svom
trosku, u roku od 24 sata, korigovati uslugu i prilagoditi je zahtjevima Narugioca.
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Ukoliko IzvrSilac ne izvri korekciju u roku predvidenom u stavu 1 ovog &lana, Narudilac ima pravo da
predloZi raskid ovog ugovora.

V RASKID UGOVORA

Clan 8
Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvr§ava svoje ugovorene obaveze iz ovog ugovora, druga
ugovorna strana moZe raskinuti ovaj ugovor, uz prethodno pisano upozorenje druge strane, a sve
posljedice eventualnog raskida ovog ugovora, snosi¢e ugovorna strana koja nije izvrsila svoje obaveze.

VI ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 9
Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se spre¢ava bilo koja koruptivna radnja
u toku realizacije ovog ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna strana preduzima koruptivne
radnje ugovor ¢e se smatrati nidtavim.

VII OSTALE ODREDBE

Clan 10
Sve informacije do kojih dode Izvrdilac za vrijeme trajanja ovog ugovora se imaju smatrati kao
apsolutno poverljive informacije.

Clan 11
Obaveza Euvanja tajnosti informacija do kojih dode Izvrsilac i njegovo osoblje za vrijeme trajanja ovog
ugovora nije vremenski ograni¢ena i ne mogu se objelodanjivati bez prethodne pisane saglasnosti
Narucioca.

Clan 12
Za sve $to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima i
drugih pozitivnih propisa.

Clan 13
Sve eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ée pokusati
da rijese sporazumno.

U slu¢aju nemoguénosti takvog rjeSenja eventualne sporove rjesavaée nadlezni sud u Podgorici.
Clan 14

Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja i sadinjen je u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od
kojih 3 (tri) primjerka za Naruioca i 1 (jedan) primjerak za Izvrioca.

1ZVRSILAC NARUCILAC
“PORTA APERTA”DOO RTCG
Izvrina direktorica Generalni direktor
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